
maradt Kelet és Nyuga t e g y ü t t m ű k ö d é s e , szemben az e lőbbi korral , ekkor m á r 
Magyaro r szág nem já t szo t t k e z d e m é n y e z ő szerepet E u r ó p a és Ázsia o s z m á n ­
ellenes kapcso la tában , A h á r o m részre szakadt M a g y a r o r s z á g helyét a Habsburgok 
és m á s európa i hatalmak (Spanyo lo r szág , Lengye lo r szág , a pápa i á l lam), valamint 
az erdélyi fe jedelemség foglalta el . E kor kü lönösen é rdekes fejezete az ellent­
m o n d á s o s pol i t ikát fo lyta tó B á t h o r y Zsigmond u ra lkodásának ideje, külpol i t ika i 
törekvései , kü lönös d ip lomác ia i ado t t s ága i . 

Ta rdy Lajos k ö n y v é b e n az e s e m é n y t ö r t é n e t mellett eredeti követ je lentéseket , 
ko r t á r s írók beszámoló i t és emlék i ra ta i t ismerteti, így pé ldáu l Husz t i G y ö r g y 
életrajzi v isszapi l lantása i t , Georgievics Bertalan L a m a n i è r e et C é r é m o n i e s de 
Turcs, De afflictione tarn capt ivorum quam etiam sub Turcae t r ibuto v ivent ium 
Christ ianorum és az Epistola exhortatoria contra inf idèles c. m u n k á k a t , hogy 
csak az alig ismerteket eml í t sük . A 17 fejezetre tagolt és k i t ű n ő j egyze tappará tus ­
sal felszerelt könyv o rvos tö r t éne t i s z e m p o n t b ó l is tartalmaz n é h á n y érdekességet : 
így Izsák zsidó orvos, Perzsia szen tszék i , velencei és magyarország i köve tének 
d ip lomác ia tö r t éne t i vona tkozása i t . 

Kapronczay Károly 

Hans-Jürgen Thies: Der Diabetestraktat ' A B D a l - L A T I F a l - B A G D Ä D f s . 
Untersuchungen zur Geschichte des Krankheitbildes i n der arabischen M e d i z i n . 
Selbstverlag des Orientalischen Seminars der U n i v e r s i t ä t Bonn, 1.971. 194 S. 

A Bonni Orientalista T a n u l m á n y o k 2 1 , kötetével un ikumot , az arab k u l t ú r k ö r 
egyetlen ismert d iabe tesmonográ f i á j ának fakszimile k iadásá t és n é m e t nye lvű 
fordí tását , valamint egy tiszteletre m é l t ó tudássa l r ende lkező , t u d o m á n y o s kon­
vencióktól mentes sze rző igényes t a n u l m á n y á t veheti kézbe az arab o rvos tö r t éne t 
i r án t é rdek lődő o lvasó , A fordí tás és t a n u l m á n y ép í tőköve lehet egy majdan 
m e g í r a n d ó , va lóban t u d o m á n y o s o rvos tö r t éne t i m u n k á n a k . 

H a n s - J ü r g e n Thies t a n u l m á n y a elején r á m u t a t arra, hogy az arab orvostudo­
m á n y t e rü le tén a s z e k u n d é r és tercier i rodalom kontro l lá lása céljából mennyire 
fontos volna magukkal a forrásokkal foglalkozni. Sokszor előfordul , hogy m é g a 
fordí tások is ö n k é n y e s e n kiegészí te t tek , hamisak. í g y p l . a „ f idus interpres", 
Gerhard von Cremona K á n o n - f o r d í t á s á n a k megfele lő részeit hozza t a n ú s á g u l , 
mennyire alaptalan az a h ipo téz i s — ami pedig a l apve tő o rvos tö r t éne t i tan­
könyvekbe is b e k e r ü l t —, hogy I b n S inä és az arab orvosok i smer ték volna a 
diabetikus vizelet é d e s ízét. 

T a n u l m á n y a 2. r é szé t t e rmino lóg ia i v izsgála toknak szenteli a szerző . Ismer­
tet i a t e rminológia i k u t a t á s p r o b l é m á i t : mai , az arab orvosi irodalomra vona tkozó 
kevés i s m e r e t ü n k mellet t mennyire n e h é z vég igköve tn i a terminusok t o v á b b ­
adásának fo lyamatá t . A terminusok nagy része görög e r e d e t ű , de mivel az á t adás ­
ról m é g csak t ö r e d é k e s k é p ü n k van, teljes azonos í t ásuk ma m é g nem lehetséges . 
A terminusok ugyanis sokszor m á r a szír átírással is modi f iká lódtak . Az arabra 
á t í r t szavak gyakran vokalizáció né lkü l , gyökükben maradtak fönt, kü lönböző ér tel­
mezésük új és új szóképzésekhez és sz inon imák lé t re jö t téhez vezetett. Az arab 



nyelvben haszná la tos diakri t ikus pont e lhagyása is helytelen következ te téseket 
e r e d m é n y e z h e t . K ü l ö n b ö z ő spekulác iók helyett t e h á t magukhoz a fordí tásokhoz 
kell fordulnunk, amelyekből — szembeál l í tva ő k e t a görög ősszöveggel — k i ­
de rü l , mi lyen kö rnyeze tben adód ik át közve t l enü l egy-egy terminus a görögből 
az arab nyelvbe. Minden egyes arab fordí tás az egyes fejlődési fokok bizonyí tására 
szolgál . 

E z u t á n egyetlen fogalomnak, a diabetesnek a vál tozásai t követ i végig a sze rző . 
Bemutatja a diabetes arab á t í rása i t , felsorolja a diabetes görög alapjelentéseire 
v i s szamenő és a galénoszi s z inon imákra u t a ló terminusokat. Te rminusv i z sgá l a ­
tait H a n s - J ü r g e n Thies á t t e k i n t h e t ő , jól s zemlé l t e tő táblázat ta l zárja. 

' A B D a l - L A T I F a l - B A G D A D I , aki e l sőso rban Galénosz-kr i t ikájáról ismert, 
t r a k t á r u s á b a n korának , a 13. századnak diabetes-ismereteit foglalja össze. Ismert 
orvosok mellett igen sok ismeretlen szerzőt is i d é z . A t r ak t á tus fordítója p á r 
huzamba állítja Galénosz megfelelő helyeivel, így bizonyí tva ' A B D a l - L A T I F 
függését Ga lénosz tó l , valamint felsorakoztatja m á s orvosok parallel szövegeit . 

' A B D a l - L A T I F d iabe tes - í rásának kere té t m o h a m e d á n vallási fo rmulák adják. 
A m ű a köve tkező részekre t ago lód ik : 1. A sze rző saját ismeretei a vizelet-
inkontinencia és a diabetes t üne t t aná ró l és the ráp iá já ró l . 2. I d é z e t e k a diabetes-
ről . 3. A birsalma min t therapeuticum a d i abe t e sné l . 

A t r ak t á tu s fordítása gondos m u n k á n a k t ű n i k . Az egyé r t e lműen le nem for­
d í tha tó szavak és kifejezések arab megfelelőit a ford í tó a szó mellet t , záróje lben 
hozza. 

A köte te t arab —görög és g ö r ö g — a r a b szótár , indexek és t á r g y m u t a t ó , valamint 
gazdag i rodalomjegyzék egészíti k i . 

T. Pajor in Klára 

Hans H. Walser: Hundert Jahre K l i n i k Rheinau, 1867—1967. Aarau, Sauer­
l ä n d e r V l g . 1970. 77 S. 12 A b b . 

A Svájci Orvos- és T e r m é s z e t t u d o m á n y t ö r t é n e t i Társaság k iadványsoroza tá ­
nak X X I V . kö te tekén t jelent meg ez a füzet , amely egyébként k ü l ö n n y o m a t a 
Zür i ch kanton által 1970-ben kiadott „ J u b i l ä u m s s c h r i f t zum h u n d e r t j ä h r i g e n 
Bestehen der Kantonalen Psychiatrischen K l i n i k Rheinau" c. gyű j t eménykö te t ­
ből . K i a d á s á h o z pedig hozzájáru l t egyrészt a z ü r i c h i egyetem Orvos tö r t éne t i 
In téze te ( igazgatója: E. H. Ackerknecht t a n á r ) , más r é sz t a rheinaui Kan toná l i s 
E lmegyógyásza t i K l in ika (Zür i ch kanton; igazga tó j a : W. A. S toll t a n á r ) . Szerzőnk 
végigkíséri egy m á r a X . s z á z a d b a n vi rágzó, de 1862-ben feloszlatott ősi bencés 
kolostorban 1867-ben a lap í to t t e lmegyógy in téze t tö r t éne té t . A ko los to répü le t a 
Rajna szigetén van; ehhez já ru l az 1901-ben a folyó part ján lé tes í te t t új épü le t ­
csoport. Az u to l só nagyobb szabású k ibőví tésre 1919-ben ke rü l t sor, s ezzel a 
férőhelyek s z á m a eléri kereken az 1100-at. Nagyon szerencsésnek bizonyult , 
hogy m á r az alapí tás a lkalmával teljes e lmegyógyin téze t re gondoltak, és nem 
csupán valami menhelyre. 
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